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concept

PODEKOVANI

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znatky Concept a piejeme Vam,
abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni po celou dobu jeho pouzivéni.

Pfed prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely ndvod k obsluze a potom si jej
uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vyrobkem manipulovat,
byly sezndmeny s timto ndvodem.

TECHNICKE PARAMETRY
Napéjeni DC5V/1Azadaptéru

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

« Nepouzivejte spotiebic jinak, nez je popsano v tomto
navodu.

« Pred prvnim pouZitim odstrafte ze spotfebice viechny
obaly a marketingové materialy.

- Ovérte, zda pfipojované napéti odpovida hodnotam na
typovém stitku spotrebice.

- Pfi vypojovani spotfebice ze zasuvky elektrického napéti
nikdy netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte zastrcku
a tahem ji vypojte.

« Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotiebicem
manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

« Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym
smyslovym  vnimanim, s nedostatecnou  duevni
zpUsobilosti nebo osoby nesezndmené s obsluhou
musi pouzivat spottebi¢ jen pod dozorem zodpovédné,
s obsluhou sezndmené osoby.

- Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotiebi¢ pouzivan
v blizkosti déti.

« Nenechdvejte pfivodni kabel, aby se dotykal horkych
povrch.

+ Nenechavejte spotfebit viset na pfivodnim kabelu.
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- Nepouzivejte spotiebic v prostfedi s vyskytem vybusnych
plyn a vznétlivych latek (rozpoustédla, laky, lepidla atd.).

« K cisténi spotrebice nepouzivejte hrubé a chemicky
agresivni latky.

+ Nepouzivejte spotfebi¢, pokud nepracuje spravné, byl-li
upustén, poskozen nebo namocen do kapaliny. Nechte ho
prezkouset a opravit autorizovanym servisnim stfediskem.

+ Nepouzivejte spotiebic¢ s poskozenym pfivodnim kabelem
¢ zastrckou, nechte zavadu neprodlené odstranit
autorizovanym servisnim stfediskem.

+ Neomotavejte pfivodni kabel kolem téla spottebice.

«+ Spotiebi¢ nepouzivejte ve venkovnim prostredi.

- Spotiebi¢ je vhodny pouze pro pouziti v domacnosti, neni
uréen pro komer¢ni pouziti.

- Neponofujte pfivodni kabel, zastrcku nebo spotiebic
do vody ani do jiné kapaliny.

+ Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuceno
vyrobcem.

- Neopravujte spottebi¢ sami. Obratte se na autorizovany
servis.

«+ Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi
a osoby se snizenymi fyzickymi ¢i mentdlnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou
pod dozorem nebo byly pouceny o pouzivani spotfebice
bezpe¢nym zplisobem a rozumi pfipadnym nebezpecim.
Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesmi provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi
8 let se musi drzet mimo dosah spotiebice a jeho pfivodu.
Déti si se spotfebi¢em nesmi hrat.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemiize byt pfipadna
oprava uznana jako zarucni.
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concept
POPIS VYROBKU

Popis détské kamery

1 Indikétor stavu 5 SlotnaSDkartu

2 Mikrofon 6 Reproduktor

3 Tlacitko volani/parovéni 7 Micro USB napajeci konektor
4 LEDsvétlo 8 Tlacitko pro restart

Popis monitoru

1 Mikrofon 9 Zpét

2 Indikacni svétlo nabijeni 10 Anténa

3 Indikacni svétlo pii pouziti 11 Tlacitko pro vypnuti a zapnuti
4 Zvétdeni/zmenseni 12 Reproduktor

5 Menu 13 Drzak monitoru

6 Smér 14 Slot na SD kartu

7 Potvrdit 15 Restart

8 Volat 16 Micro USB konektor
NAVOD K OBSLUZE

Pripojeni kamery k aplikaci

1. Ujistéte se, ze vase sit Wi-Fi je 2,4 GHz. Kamera nepodporuje 5 GHz sité.

2. Stédhnéte si aplikaci Concept Home do svého mobilniho telefonu. Pro
prihlaseni se registrujte nebo prihlaste na svij tcet.

3. Restartujte kameru pomoci restartovaci jehly (soucast baleni).

4. Postupujte dle pokynt v aplikaci na vasem mobilnim telefonu.

Pfipojeni kamery k monitoru

Zapnéte kameru i monitor, oboji se automaticky pfipoji.

Pokud se pfipojeni nezdafi, provedte sparovani podle nasledujicich krokd.

1. Na obrazovce monitoru stisknéte tlacitko Menu a vyberte moznost
Fotoaparat.

2. Dlouze stisknéte tlacitko parovani na kamete, dokud nezazni ton.

3. Stisknutim tla¢itka OK na obrazovce monitoru zahajite parovani.
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Funkce kamery

Detekce pohybu/zvuku - Kamera dokéaze detekovat pohyb i zvuk a poté vam
posle zpravu na vas mobilni telefon v podobé notifikace.

LED svétlo/ukolébavka - Kdyz vase dité place, mizete mu pustit ukolébavku
nebo no¢ni svétlo. Na vybér jsou riizné rezimy ukolébavky i svétla.

Stazeni aplikace

Vyhledejte aplikaci Concept Home v Google Play nebo App Store a stdhnéte ji
do mobilniho telefonu.

Pokud jiz mate Concept Home, oteviete aplikaci, pfihlaste se a pokracujte na
pokyny pro sparovani.

Aplikace

Zaregistrujte se nebo pfihlaste do aplikace.

« Jakmile budete pfihlaseni, kliknéte na ,Pfidat zafizeni” viz obrazek ¢.
1a poté vyberte pozadovanou ikonu zafizeni, v tomto pfipadé Kamera (Wi-
Fi) v sekci Video dohled viz obrazek ¢. 2.

- Pfipojte zafizeni pomoci USB kabelu a podrzte tlacitko na pfedni strané
kamery dokud 3x nepipne, poté kliknéte na tlacitko Dal3i (viz obrazek ¢. 3).

« Vyplnte pfihlaSovaci idaje k vasi bezdréatové siti (viz obrazek ¢. 4).

« Na displeji vaseho mobilniho telefonu se objevi QR kéd, ktery namifite na
kameru ze vzdalenosti 15-20 cm. Po Uspésném sparovani kamera opét 3x
zapipa. Poté kliknéte na tlacitko ,Ozve se pipnuti” (viz obrazek ¢. 5). Kamera
se nyni propoji s vasim mobilnim telefonem (viz obrézek ¢. 6).

« Po Uspésném pripojeni kamery k mobilnimu telefonu si mizete zafizeni
pfejmenovat a poté kliknout na tlacitko Dokoncit (viz. obrazek ¢. 7).

Moznosti instalace kamery

Kameru mizete poloZit na rovny povrch (viz. obrazek metoda 1), nebo pfipevnit
na zed pomoci pfilozeného montazniho drzéku (viz. obrazek metoda 2).
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SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, kterd vyzaduje zésah do
vnitfnich ¢asti vyrobku, musi provést odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materiélii a starych spotfebica.
« Krabice od spotfebi¢e mize byt ddna do sbéru tfidéného odpadu.
« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materialu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti

Tento spotiebic¢ je oznacen v souladu s Evropskou smérnici
2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrickych zafizenich
(WEEE). Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento
vyrobek nepatfi do domaciho odpadu. Je nutné odvést ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku
pomUzete zabranit negativnim dusledkm pro Zivotni

_—— prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zplGsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Likvidace musi byt
provedena v souladu s pfedpisy pro nakladani s odpady.
u pfislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho
odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Tento vyrobek spliuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU,
které se na ngj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez
predchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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PODAKOVANIE

Dakujeme vam, ze ste sa rozhodli kipit si vyrobok znacky Concept, a prajeme
vam, aby ste boli s nasim vyrobkom spokojni po cely ¢as jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prosim pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu
adobre ho odlozte. Zabezpectte, aby vietci, ktori budd tento vyrobok pouzivat,
boli oboznameni's tymto ndvodom.

TECHNICKE PARAMETRE
Napajanie DC5V/1Azadaptéra

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

« Nepouzivajte spotrebi¢ inak, nez je uvedené v tomto
navode.

+ Pred prvym pouzitim odstrarte zo spotrebica vietky obaly
a marketingové materialy.

« Overte, ¢i pripajané napatie zodpoveda hodnotdm na
typovom Stitku pristroja.

- Pri odpdjani spotrebica zo zasuvky elektrického napdtia
nikdy netahajte za privodny kabel, ale uchopte zastrcku
atahom ju odpojte.

+ Nedovolte detom a nesvojpravnym osobdm manipulovat
50 spotrebicom a pouzivajte ho iba mimo ich dosahu.

«  Osoby so znizenymi pohybovymi schopnostami, znizenym
zmyslovym vnimanim, nedostatocne dusevne sposobilé
a osoby neobozndmené s obsluhou spotrebica mozu
spotrebi¢ pouzivat len za dozoru zodpovednej osoby
oboznamenej s jeho obsluhou.

- Dbajte na zvysenu opatrnost, ak sa pristroj pouziva
v blizkosti deti.

«  Privodny kdbel nenechavajte dotykat sa horticeho povrchu.

+ Spotrebi¢ nenechavajte visiet na privodnom kabli.

+ Spotrebi¢ nepouzivajte v prostredi s vyskytom vybusnych
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plynov ani zépalnych latok (rozpustadiel, lakov, lepidiel
atd.).

« Na distenie spotrebica nepouzivajte hrubé ani agresivne
chemické latky.

« Spotrebi¢ nepouzivajte, ak nepracuje spravne, ak spadol
na zem, je poskodeny alebo bol namoceny do kvapaliny.
Dajte ho preskusat a opravit do autorizovaného servisného
strediska.

« Nepouzivajte spotrebi¢, ak ma poskodeny privodny kébel

alebo ak je poskodena zastrcka, poruchu dajte ihned

odstranit autorizovanému servisu.

« Privodny kabel neomotavajte okolo tela spotrebica.

-+ Spotrebi¢ nepouzivajte v exteriéri.

«+ Spotrebi¢ sa odporuca len na pouzitie v domdcnosti, nie je
ur¢eny na komer¢né pouzitie.

- Privodny kabel ani zastrcku neponarajte do vody ani
do inej kvapaliny.

« Nepouzivajte iné prislusenstvo, nez ktoré odporica
vyrobca.

« Spotrebi¢ neopravujte sami. Obratte sa na autorizovany
servis.

« Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku 8 rokov
a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skuisenosti a znalosti,
ak st pod dohladom alebo ak boli poucené o pouzivani
spotrebica bezpe¢nym spdsobom a rozumeju pripadnému
nebezpecenstvu. Domdce Cistenie a udrzbu nesmu robit
deti, ak nedosiahli 8 rokov a nemaju nad sebou dozor. Deti
do 8 rokov veku sa nesmu zdrziavat v dosahu spotrebica
ani jeho privodu. Deti sa s pristrojom nesmu hrat.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, pripadna oprava sa
neuzna ako zarucna.
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POPIS VYROBKU
Popis detskej kamery

1 Indikétor stavu 5 SlotnaSDkartu

2 Mikrofon 6 Reproduktor

3 Tlacidlo volania/parovania 7 Micro USB napéjaci konektor
4 LEDsvetlo 8 Tlacidlo pre restart

Popis monitora

1 Mikrofén 9 Spat

2 Indikacné svetlo nabijania 10 Anténa

3 Indikacné svetlo pri pouziti 11 Tlacidlo vypnutia a zapnutia
4 Zvéacienie/zmensenie 12 Reproduktor

5 Menu 13 Drziak monitora

6 Smer 14 Slot na SD kartu

7 Potvrdit 15 Restart

8 Volat 16 Micro USB konektor
NAVOD NA OBSLUHU

Pripojenie kamery k aplikacii

1. Ubezpecte sa, ze vasa siet Wi-Fi je 2,4 GHz. Kamera nepodporuje 5 GHz siete.

2. Stiahnite si aplikaciu Concept Home do svojho mobilného telefonu. Pre
prihlasenie sa zaregistrujte alebo sa prihlaste na vas tcet.

3. Restartujte kameru pomocou restartovacej ihly (sucast balenia).

4. Postupujte podla pokynov v aplikacii na vasom mobilnom telefone.

Pripojenie kamery k itoru

Zapnite kameru aj monitor, oboje sa automaticky pripoji.

Ak sa pripojenie nepodari, urobte sparovanie podla nasledujtcich krokov.

1. Naobrazovke monitora stlacte tlacidlo Menu a vyberte moznost Fotoaparat.
2. Dlho stlacte tlacidlo parovania na kamere, dokym nezaznie ton.

3. Stlacenim tlacidla OK na obrazovke monitora sa za¢ne parovanie.
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Funkcie kamery

Detekcia pohybu/zvuku - Kamera dokaze detegovat pohyb a zvuk a potom vém
posle spravu na vas mobilny telefon v podobe notifikacie.

LED svetlo/uspavanka - Ked dieta place, mozete mu pustit uspavanku alebo
nocné svetlo. Na vyber st rozne rezimy uspavanky a svetla.

Stiahnutie aplikacie

Vyhladajte aplikaciu Concept Home v Google Play alebo App Store a stiahnite si

judo mobilného telefonu.

Ak uz méte Concept Home, otvorte aplikaciu, prihlaste sa a pokracujte na

pokyny pre parovanie.

Aplikacia

Zaregistrujte sa alebo sa prihlaste do aplikécie.

« Ked budete prihlaseni, kliknite na ,Pridat zariadenie”, pozri obrazok ¢.
1, a potom vyberte ikonu pozadovaného zariadenia, v tomto pripade
Kameru (Wi-Fi) v sekcii Video dohlad, pozri obrazok ¢. 2.

« Pripojte zariadenie pomocou USB kabla a podrzte tla¢idlo na prednej strane
kamery, dokym 3x nepipne, potom kliknite na tlacidlo Dalsie (pozri obrazok
¢.3).

« Vyplnte prihlasovacie tdaje k vasej bezdrotovej sieti (pozri obrazok ¢. 4).

« Na displeji vasho mobilného telefénu sa objavi QR kdd, ktory namierte na
kameru zo vzdialenosti 15-20 cm. Po tspe$nom sparovani kamera opét 3x
zapipa. Potom kliknite na tlacidlo ,Ozve sa pipnutie” (pozri obrazok ¢. 5).
Kamera sa teraz spoji s vasim mobilnym telefénom (pozri obrazok ¢. 6).

« Podspesnom pripojeni kamery k mobilnému telefonu si zariadenie mozete
premenovat a potom kliknut na tlacidlo Dokondit (pozri obrazok ¢. 7).

Moznostiinstalacie kamery

Kameru mozete polozit na rovny povrch (pozri obrazok Metéda 1), alebo
pripevnit na stenu pomocou prilozeného montazneho drziaka (pozri obrazok
Metdda 2).
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SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktoré si vyzaduje zésah do
vnutornych ¢asti vyrobku, musi urobit odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych spotrebicov.

«  Skatulu od spotrebi¢a mézete dat do zberu triedeného odpadu.

« Plastové vrectska z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na
recyklaciu.

Recyklacia pristroja na konci jeho Zivotnosti

Tento spotrebic je oznaceny v stlade s eurépskou smernicou
2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickych zariadeniach
(WEEE). Symbol na vyrobku alebo jeho obale udava, ze tento
vyrobok nepatri do doméaceho odpadu Treba ho odovzdat
na zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku
zabréanite negativnym ddésledkom na Zivotné prostredie
a ludské zdravie. Likvidacia musi byt vykonana v sdlade
s predpismi na likvidaciu odpadu. Podrobnejsie informacie
o recyklacii tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom
urade, sluzbach na likvidaciu domového odpadu alebo
vobchode, kde ste vyrobok kapili.

Tento vyrobok splia vietky zékladné poziadavky smernic EU,
ktoré pre neho platia.

Text, dizajn a technické 3pecifikacie sa mozu zmenit bez predosliého
upozornenia a na tieto zmeny si vyhradzujeme prévo.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panistwu zadowolenia
znaszego produktu przez caty czas jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie catej instrukgji
obstugi oraz zachowanie jej na przysztos¢. Nalezy zadbac o to, aby takze
inne osoby, ktére beda obchodzity sie z produktem, zapoznaty sie z niniejszg
instrukgja.

PARAMETRY TECHNICZNE

Zasilanie DC5V/1Azzasilacza

WAZNE PRZESTROGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w sposdb inny niz
opisany w niniejszej instrukcji.

« Przed pierwszym uzyciem usur z urzadzenia wszystkie
materiaty opakowaniowe i marketingowe.

« Upewnij sie, ze podfaczane napiecie jest zgodne
z wartosciami podanymi na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia.

« Podczas odtaczania urzadzenia od gniazda elektrycznego,
nigdy nie wolno wyrywac wtyczki poprzez cigganie kabla
zasilajacego, natomiast nalezy chwyci¢ wtyczke i odtgczy¢
ja poprzez wyjecie.

. Nie  wolno  dopuszcza¢  dzieci ani  oséb
ubezwtasnowolnionych do obstugi urzadzenia. Urzadzenia
nalezy uzywac poza ich zasiegiem.

« Osoby o ograniczonej zdolnosci ruchowej, zmniejszonym
postrzeganiu zmystowym, niewystarczajacej zdolnosci
umystowej lub osoby, ktére nie zapoznaty sie z obstuga,
moga korzysta¢ z urzadzenia tylko pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej i zapoznanej z obstuga.

« Uzywajac urzadzenia w poblizu dzieci, nalezy zachowa¢

concept

szczeg6Ing ostroznosé.

« Nie pozwdl, aby kabel zasilajacy dotykat goracych
powierzchni.

- Nie pozwdl, aby urzadzenie wisiato na kablu zasilajacym.

+ Nie wolno uzywa¢ urzadzenia w $rodowisku, w ktérym
wystepuja gazy wybuchowe i substancje tatwopalne
(rozpuszczalniki, lakiery, kleje itd.).

+ Urzadzenia nie wolno czysci¢ szorstkimi materiatami ani
agresywnymi substancjami chemicznymi.

- Nie wolno uzywac urzadzenia, jezeli nie pracuje
ono prawidtowo, zostato upuszczone, uszkodzone
lub zanurzone w cieczy. Nalezy przekaza¢ go do
autoryzowanego  centrum  serwisowego w  celu
przebadania i naprawy.

+ Nie wolno uzywac urzadzenia, gdy kabel lub wtyczka
s3 uszkodzone. Usterke nalezy natychmiast usuna¢,
zwracajac sie do autoryzowanego centrum serwisowego.

» Nie wolno zawija¢ kabla zasilajacego dookota korpusu
urzadzenia.

+ Nie wolno uzywac urzadzenia na zewnatrz budynkéw.

+ Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego,
a nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.

+ Nie wolno zanurzac kabla zasilajacego, wtyczki ani
urzadzenia w wodzie lub innej cieczy.

- Nie wolno uzywac akcesoriéw innych niz zalecane przez
producenta.

» Nie wolno naprawia¢ urzadzenia we wiasnym zakresie.
Nalezy zwrdcic sie do autoryzowanego serwisu.

« Dzieci w wieku 8 lat lub wiecej oraz osoby
0 ograniczonej sprawnosci ruchowej lub umystowej,
lub bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, moga
korzysta¢ z urzadzenia tylko pod warunkiem, Zze sa one
nadzorowane, albo zapoznaty sie z instrukcjg bezpiecznej
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obstugi urzadzenia, i rozumieja ewentualne zagrozenia.
Czyszczenia ani konserwadji, ktore maja by¢ wykonywane
przez uzytkownika, nie moga wykonywa¢ dzieci, chyba
ze ukonczyly one 8 lat i pozostajg pod nadzorem. Dzieci
ponizej 8 lat nalezy trzyma¢ z dala od urzadzenia i
jego kabla zasilajgcego. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie
urzadzeniem.

Nieprzestrzeganie wskazowek producenta moze
prowadzi¢ do nieobjecia gwarancja ewentualnej
naprawy.

OPIS PRODUKTU

Opis kamery

1 Wskaznik stanu 5 Gniazdo do karty SD

2 Mikrofon 6 Glosnik

3 Przycisk potaczen/parowania 7 Ziacze zasilania micro USB
4 LampalED 8 Przycisk restartu

Opis monitora

1 Mikrofon 9 Powrét

2 Wskaznik fadowania 10 Antena

3 Wskaznik pracy 11 Przycisk wytaczenia i whaczenia
4 Powiekszenie/pomniejszenie 12 Gtosnik

5 Menu 13 Uchwyt na monitor

6 Kierunek 14 Gniazdo do karty SD

7 Potwierdzanie 15 Restart

8 Potaczenia 16 Ztacze micro USB

concept

INSTRUKCJA OBSLUGI

Potaczenie kamery z aplikacja

1. Upewnij sig, ze Twoja sie¢ Wi-Fi jest 2,4 GHz. Kamera nie obstuguje sieci
5GHz.

2. Pobierz aplikacje Concept Home do swojego telefonu. Po pobraniu
zarejestruj sie lub zaloguj na swoje konto.

3. Zrestartuj kamere z pomocg szpilki do resetowania (wchodzi w sktad
produktu).

4. Kieruj sie wskazowkami w aplikacji w Twoim telefonie.

Potaczenie kamery zmonitorem

Wtacz kamere orazmonitor, potaczenie obu urzadzen nastepuje automatycznie.

Jesli potaczenie nie uda sie, wykonaj sparowanie wg ponizszych krokéw.

1. Na ekranie monitora nacisnij przycisk Menu i wybierz opcje Aparat
fotograficzny.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk parowania na kamerze, az zabrzmi dzwiek.

3. Nacisnij OK na ekranie monitora, aby rozpocza¢ parowanie.

Funkcje kamery

Detekcja ruchu/dzwieku - Kamera potrafi wykrywac ruchy i dzwieki, a nastepnie
wysyta¢ powiadomienia na Twoj telefon.

Lampka LED / kotysanka - Gdy Twoje dziecko ptacze, mozna mu wiaczyc¢
kotysanke lub lampke nocng. Do wyboru sa rézne tryby kotysanki i lampki.

Pobranie aplikacji

Wyszukaj aplikacje Concept Home w Google Play lub App Store i pobierz ja do
swojego telefonu.

Jesli juz masz Concept Home, otworz aplikacje, zaloguj sie, i dalej kieruj sie
wskazéwkami dotyczacymi sparowania.

Aplikacja

Zarejestruj sie lub zaloguj do aplikacji.

« Po zalogowaniu kliknij w ,Dodaj urzadzenie”, zob. rysunek nr 1, i nastepnie
wybierz pozadang ikone urzadzenia, w danym przypadku Kamere (Wi-Fi)
w sekgji ,Nadzér wideo”, zob. rysunek nr 2.

« Podtacz urzadzenie z pomoca kabla USB, a nacisnij i przytrzymaj przycisk
na przodzie kamery, az piknie 3 razy, po czym kliknij w przycisk Nastepny
(zob. rysunek nr 3).

«  Wprowadz dane logowania do Twojej sieci bezprzewodowej (zob. rysunek
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nr4).

« Na ekranie Twojego telefonu pojawia sie kod QR - nakieruj go na kamere
w odlegtosci 15 do 20 cm. Po pomy$Inym sparowaniu kamera znowu piknie
3 razy. Nastepnie kliknij w przycisk ,Brzmi pikniecie” (zob. rysunek nr 5).
Teraz kamera potaczy sie z Twoim telefonem (zob. rysunek nr 6).

« Po pomyséinym potfaczeniu kamery z telefonem mozesz zmieni¢ nazwe
urzadzenia; nastepnie kliknij w przycisk Zakoncz (zob. rysunek nr 7).

Mozliwosci instalacji kamery

Kamere mozna potozy¢ na ptaskiej powierzchni (zob. rysunek Metoda 1), albo
zamocowac do $ciany z pomoca zataczonego uchwytu montazowego (zob.
rysunek Metoda 2).

SERWIS

Bardziej kompleksowe konserwacje lub naprawy wymagajace ingerencji
w wewnetrzne elementy produktu moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany serwis.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferujemy recykling materiatéw opakowaniowych oraz starych urzadzen
elektrycznych.

« Karton od urzadzenia mozna odda¢ w punkcie zbiérki odpadow
sortowanych.

« Plastikowe worki z polietylenu (PE) oddajemy w punkcie zbiérki materiatow
do recyklingu.

concept

Recykling urzadzenia po zakonczeniu uzytkowania

Urzadzenie jest oznakowane zgodnie z dyrektywa europejska
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE). Symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze takiego produktu nie wolno traktowac
jako odpadu komunalnego. Nalezy przekaza¢ go do punktu
zbidrki i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu zapobiega
negatywnemu oddziatywaniu na $rodowisko i zdrowie ludzi,
jakie mogtoby wynika¢ z niewtasciwej utylizacji produktu.
Utylizacje nalezy wykonac zgodnie z przepisami dotyczacymi
postepowania z odpadami. W celu uzyskania szczegétowych
informacji na temat recyklingu produktu nalezy zwrécic¢ sie
do lokalnego urzedu, firmy zajmujacej sie utylizacja odpadow
z gospodarstw domowych lub sklepu, w ktérym zakupiono
produkt.

Produkt spetnia wszystkie stosowne wymagania podstawowe,
naktadane na niego przez dyrektywy UE.

Tekst, wyglad i specyfikacja techniczna moga ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia, do czego zastrzegamy sobie prawo.
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KOSZONETNYILVANITAS

Koszonjiik, hogy megvasarolta ezt a Concept markaju készuléket, és kivanjuk,
hogy hasznalata soran végig elégedett legyen termékiinkkel.

Az elsé hasznélat el6tt figyelmesen tanulmanyozza &t az egész hasznélati
Utmutatot, és 6rizze meg. Gondoskodjon réla, hogy a terméket kezeld
valamennyi személy megismerje az Gtmutaté tartalmat.

MUSZAKI ADATOK
Tapellatas DC5V/1Aadapterbél

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

« Ne hasznédlja a terméket az ebben az Utmutatdban
leirtaktol eltéréen.

+ Az elsé hasznalat elétt tavolitson el a késziilékrél minden
csomagol6- és marketinganyagot.

- Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott fesziiltség megfelel-e
a termék tipuscimkéjén megadott értékeknek.

« Akésziiléket soha ne a kdbelnél fogva huzza ki az aljzatbol,
hanem fogja meg a csatlakozdt és gy huzza ki.

+ Ne engedje, hogy gyermekek vagy cselekvéképtelen
személyek hozzéférjenek a késziilékhez.

« Csokkent mozgasképességgel, csokkent érzékszervi
képességekkel ~ vagy nem  megfelel6  szellemi
alkalmasséaggal bir6, valamint a hasznalati Utmutatét nem
ismerd személyek csak felel6s, a kezelést ismerd személy
feltigyelete alatt hasznalhatjak a késziiléket.

« Legyen kiilondsen ovatos, ha a késziiléket gyermekek
kozelében hasznalja.

- Ne engedje, hogy a kabel forro feltlettel érintkezzen.

- Ne hagyja, hogy a késziilék a kdbelen l6gjon.

- Ne haszndlja a készlléket olyan kornyezetben, ahol
robbanékony gézok vagy gyulékony anyagok (olddszer,

concept

lakk, ragaszté stb.) taldlhatoak.

A késziilék tisztitasdhoz ne haszndljon durva és kémiailag
agressziv anyagokat.

+ Ne hasznélja a késziiléket, ha nem miikddik megfeleléen,
ha leesett, megsériilt vagy nedves lett. Atvizsgalas és
javitas céljabél vigye szakszervizbe.

+ Nehasznaljaakésziiléket sériilt kdbellel vagy csatlakozéval,
haladéktalanul javittassa meg a hibat szakszervizben.

+ Ne tekerje a kdbelt a késziilék koré.

A késziiléket ne hasznélja a szabadban.

« A késziilék csak hdaztartdsi haszndlatra alkalmas,
kereskedelmi hasznalatra nem valé.

- Se a tapkabelt, se a csatlakozot, se a késziiléket ne
meritse vizbe vagy mas folyadékba.

+ Ne hasznéljon mas tartozékot, mint amit a gyartd javasol.

+ Nejavitsa maga a késziiléket. Forduljon szakszervizhez.

« Ezt a késziiléket csak 8 évnél idésebb gyerekek
hasznalhatjak, és olyan csokkent fizikai, szellemi vagy
mentalis képességli személyek, akik fellgyelet alatt
vannak, vagy ismertették vellk a berendezés biztonsagos
hasznélati modjat és tisztdban vannak az esetleges
veszélyekkel. A felhaszndl6i karbantartast és tisztitast
gyerekek nem végezhetik, ha nem idésebbek 8 évnél, és
nincsenek felligyelet alatt. A 8 évnél fiatalabb gyerekeket
tartsa tavol a készlléktdl és a vezetékektdl. Gyermekeknek
tilos a késziilékkel jatszani.

Ha nem tartja be a gyarté utasitasait, az esetleges

javitasra nem vonatkozik a jotallas.
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A TERMEK LEIRASA

A babakamera leirasa

1 Allapotjelzé 5 SD-kartya nyilds

2 Mikrofon 6 Hangszoro

3 Hivés/pérositas gomb 7 Micro USB tédpcsatlakozé
4 LED-fény 8 Ujrainditas gomb

A monitor leirasa

1 Mikrofon 9 Vissza

2 Atoltési allapot kijelzoje 10 Antenna

3 Annakkijelzése, hogy hasznalatban 11 Be-és kikapcsolé gomb
van 12 Hangszoré

4 Nagyitas/kicsinyités 13 Monitortartd

5 Meni 14 SD-kartya nyilas

6 lrdny 15 Restart

7 Megerésités 16 Micro USB csatlakozd

8 Hivés

HASZNALATI UTMUTATO

Ak csatlak asa az alkal ask

1. Gy6z6djon meg rdla, hogy Wi-Fi halézata 2,4 GHz-es. A kamera nem
tadmogatja az 5 GHz-es halozatokat.

2. Toltse le mobiltelefonjara a Concept Home alkalmazast. A bejelentkezéshez
regisztréljon, vagy Iépjen be a fidkjaba.

3. Inditsa Gjra a kamerdt az Ujraindito tl segitségével (a csomag része).

4. Kovesse a mobiltelefonjan levé alkalmazas utasitasait.

A kamera csatlakoztatasa a monitorhoz

Kapcsolja be a kamerat és a monitort, a kett6 automatikusan 6sszekapcsolodik.

Ha a csatlakozas sikertelen, az aldbbi [épések alapjan végezze el a parositast.

1. A monitor képernyéjén nyomja meg a Meni gombot, és vélassza ki
a Fényképezégép opciot.

2. Tartsa lenyomva a pérositds gombot a kameran, mig fel nem hangzik egy
hang.

3. Aképernydn lévé OK gomb megnyomasaval kezdheti a parositast.

concept

Kamerafunkciéok

Mozgéds/hang érzékelése - A kamera érzékelni tudja a mozgést és a hangot is,
majd értesitést kiild a mobiltelefonjara.

LED-fény/altaté - Ha a gyermeke sir, lejatszhat neki egy altatédalt, vagy
bekapcsolhatja az éjszakai fényt. Tobbféle altatodal és fény koziil valaszthat.

Az alkalmazas letoltése

Keresse meg a Concept Home alkalmazast a Google Play-en vagy az App Store-
ban, és téltse le mobiltelefonjéra.

Ha mar rendelkezik a Concept Home-mal, nyissa meg az alkalmazast,
jelentkezzen be, és kovesse a parositasra vonatkozo utasitasokat.

Alkalmazas

Regisztréljon, vagy jelentkezzen be az alkalmazésba.

« Bejelentkezés utan kattintson az ,Eszkéz hozzaadésa” gombra, Id. az
1. dbrat, majd vélassza ki a kivant eszkéz ikonjat, adott esetben a Kamera
(Wi-Fi) opciot a Videodfelligyelet részben, Id. a 2. dbrat.

« USB kébel segitségével csatlakoztassa a késziiléket és tartsa nyomva
a kamera elején levé gombot, amig 3x sipolast nem hall, azutan kattintson
aTovabb gombra (Id. a 3. dbrat).

«  Toltse ki vezeték nélkiili hdlézata bejelentkezési adatait (Id. a 4. dbrat).

« Mobiltelefonja kijelz6jén megjelenik egy QR-kéd, amelyet iranyitson
a kamerara 15-20 cm tavolsagbol. A sikeres parositds utan a kamera Ujra
3x sipol. Ezutan kattintson a ,Sipolas hallatszik” gombra (Id. az 5. abrat).
A kamera most 6sszekapcsolodik a mobiltelefonjaval (Id. a 6. dbrat).

+ Miutan a kamerat sikeresen csatlakoztatta a mobiltelefonhoz, az eszkozt
atnevezheti, majd kattintson a Kész gombra (Id. a 7. dbrat).

A kamera telepitésének lehetségei
Akamerat leteheti egy sima feliiletre (Id. az 1. modszer dbréjat), vagy a mellékelt
tarto segitségével afalra is felszerelheti (Id. a 2. modszer dbrajat).
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SZERVIZ

Nagyobb mértéki, vagy a termék belsé részeire is vonatkozo karbantartést
vagy javitast szakszervizben kell elvégeztetni.

A KORNYEZET VEDELME

« Lehetéleg gondoskodjon a csomagoléanyagok és a régi készilék
Ujrahasznositasardl.

«  Akésziilék dobozét a szelektiv gy(ijtébe dobhatja.

« A polietilén (PE) mlianyagzacskokat adja le tjrahasznosithaté anyagokat
gyijté udvarban.

A késziilék ujrahasznositasa élettartama végén

Ez a készilék az eurdpai Elektromos hulladékrol és
elektromos berendezésekr6l (WEEE) sz6l6  2012/19/EU
iranyelvnek megfeleléen van megjeldlve. A terméken
vagy a csomagoldsdn taldlhaté szimbélum jelzi, hogy
a termék nem tartozik a vegyes haztartasi hulladék
kozé. El kell vinni olyan helyre, ahol az elektromos és
elektronikus hulladékot gydjtik Ujrahasznositas céljabol.
A termék megfelel6 mddon torténé megsemmisitésének
biztositasaval megakadélyozza a kornyezetet és az emberi
egészséget veszélyeztetd negativ hatdsokat, amelyeket
a nem megfelelé hulladék-megsemmisités okozhatna.
A megsemmisitést a hulladékgazdalkodasi eldirasoknak
megfeleléen kell végrehajtani. A termék Ujrahasznositasara
vonatkozé részletesebb informaciokért forduljon az illetékes
helyi hivatalhoz, a haztartasi hulladék megsemmisitésével
foglalkozd szolgaltatéhoz, vagy az lizlethez, ahol a terméket
vasarolta.

Ez a termék teljesiti minden rd vonatkozé EU-iranyelv
alapkévetelményeit.

A szovegben, a kivitelben és a mUszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés
nélkil sor keriilhet valtoztatasokra, minden moédositasra vonatkozé jog
fenntartva.
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PATEICIBA

Pateicamies par 3is “Concept” ierices iegadi. Ceram, ka basiet apmierinati ar So
izstradajumu visu ta kalposanas laiku.

Pirms lietosanas rupigi izlasiet So lietosanas instrukciju un uzglabdjiet to
drosa vieta, lai nepiecieSamibas gadijuma varétu parlasit. Nodrosiniet, lai ar
citi cilveki, kuri izmantos So ierici, pirms tas lietoSanas batu iepazinusies ar
noradijumiem.

TEHNISKIE PARAMETRI

Barosanas avots DC5V /1A no adaptera

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

« Lietojiet 3o ierici tikai ta, ka izklastits 3aja lietosanas
instrukcija.

« Pirms ierices pirmas izmantoSanas nonemiet visu
iepakojumu un reklamas materialus.

- Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst tam
spriegumam, kas ir minéts uz tehnisko pamatdatu
plaksnites.

- Atvienojot ierici no elektrotikla, nekad neraujiet elektribas
vadu. Satveriet kontaktdakSu un atvienojiet to, viegli
pavelkot.

+ Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez
attiecigam iemanam. Izmantojiet to bérniem nepieejama
vieta.

« Personam ar ierobezotam kustibu spéjam, ierobezotu
manu uztveri, nepietiekamam gara spé&jam vai cilvékiem,
kas neparzina pareizu tas izmantosanu, si ierice jaizmanto
tikai atbildigas, zinosas personas uzraudziba.

- Ja ierices izmanto3anas laika tuvuma ir bérni, ievérojiet
papildu piesardzibu.

» Nodrosiniet, lai stravas vads nepieskartos karstam
virsmam.
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Nepielaujiet ierices karasanos stravas vada.

Neizmantojiet ierici vietd, kur atrodas spradzienbistamas
gazes vai viegli uzliesmojosas vielas (Skidinataji, tvaiki,
limes utt.).

lerices tirisanai neizmantojiet abrazivas vai kimiski
agresivas vielas.

Nelietojiet ierici, ja ta nedarbojas pareizi vaijatair nomesta,
bojata vai paklauta skidrumu iedarbibai. Nogadajiet ierici
parbaudisanai un labosanai pilnvarota servisa apkalpes
centra.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektribas vadu vai
kontaktdaksu. Lai veiktu bojatu detalu labosanu vai mainu,
nekavéjoties sazinieties ar pilnvaroto servisa apkalpes
centru.

Neaptiniet stravas vadu ap ierices korpusu.

Stierice nav paredzéta lietoSanai arpus telpam.

lerice ir paredzéta tikai majsaimniecibas vajadzibam. Ta
nav paredzéta ekspluatacijai komercnolukos.
Nepielaujiet elektribas vada, kontaktdaksas vai
ierices noklisanu adent vai cita skidruma.

lzmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus.

Ir aizliegts labot ierici patstavigi. Sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

Bérni vecuma no 8 gadiem un vecaki, ka ari personas
ar fiziskiem, manu vai garigiem traucéjumiem vai ar
nepietiekamu pieredzi un zinasanam drikst izmantot
$0 ierici, ja vini atrodas citu cilvéku uzraudziba vai ari ir
instruéti par ierices izmantosanu dro3a veida, ka ari izprot
iespéjamo bistamibu. Lietotaja veikto ierices tirisanu un
apkopi nedrikst veikt bérni, kas jaunaki par 8 gadiem un
neatrodas pieauguso uzraudziba. Bérni, kas ir jaunaki par
8 gadiem, nedrikst atrasties ierices un tas vada tuvuma.
Nelaujiet bérniem rotalaties ar 3o ierici.
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Razotaja noradijumu neievérosanas dél var tikt atteikts
garantijas remonts.

IERICES APRAKSTS

Bérnu uzraudzibas kameras apraksts

1 Statusaindikators 5 SDkartes ligzda

2 Mikrofons 6 Skalrunis

3 Zvanisanas/savienosanas poga 7 Mikro USBbarosanas savienotajs
4 LED apgaismojums 8 Atiestatisanas poga

Monitora apraksts

1 Mikrofons 9 Atpaka|

2 Uzlades indikatorgaisma 10 Antena

3 Lieto3anas indikatorgaisma 11 leslégsanas/izslégsanas taustins
4 Palielinat/samazinat 12 Skalrunis

5 lzvélne 13 Monitora turétajs

6 Virziens 14 SD kartes ligzda

7 Apstiprinat 15 Atiestatit

8 Saukt 16 Mikro USB savienotajs

LIETOSANAS INSTRUKCLJA

Kameras savieno$ana ar lietotni

1. Parliecinieties, ka Jasu Wi-Fi tikls ir 2,4 GHz. Kamera neatbalsta 5 GHz tiklu.

2. Lejupieladéjiet lietotni Concept Home mobilaja talruni. Lai to atvértu,
registréjieties vai ielogojieties sava konta.

3. Atiestatiet kameru, izmantojot atiestati3anas adatu (ieklauta iepakojuma).

4. Izpildiet noradijumus, kas sniegti mobilaja lietotné.

Kameras savieno3ana ar monitoru

leslédziet kameru un monitoru. Tie abi automatiski savienosies.

Ja savienojums neizdodas, veiciet turpmak noraditas darbibas, lai izveidotu
savienojumu.

1. Monitora ekrana nospiediet taustinu “Izvélne” un izvélieties “Kamera”.

2. Turietilgi nospiestu kameras savienosanas pari taustinu, lidz atskan signals.
3. Nospiediet taustinu “OK” monitora ekrana, lai saktu savienosanu.
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Kameras funkcijas
Kustibu/skanu noteiksana — kamera var noteikt gan kustibas gan skanas un péc
tam nosatit Jums zinojumu uz mobilo talruni pazinojuma veida.

LED apgaismojums/3tpuldziesma - Kad mazulis raud, varat ieslégt
Supuldziesmu vai nakts apgaismojumu. Var izvéléties dazadus Supuldziesmu un
apgaismojuma rezimus.

Lietotnes lejupielade

Atrodiet Concept Home lietotni Google Play vai App Store un lejupieladéjiet
to mobilaja talruni.

Ja Jums jau ir “Concept Home”, atveriet lietotni, pierakstieties un izpildiet
savieno3anas noradijumus.

Lietotne

Registréjieties vai ielogojieties lietotné.

« Péctam klikskiniet uz "Pievienot ierici" (skat. 1. att.) un izvélieties vajadzigo
ierices ikonu, $aja gadijuma - kameru (Wi-Fi) sadala “Videouzraudziba (skat.
2.att.).

« Pievienojiet ierici, izmantojot USB vadu, un paturiet nospiestu pogu
kameras priekSpusé, Iidz ta 3 reizes nopikst, péc tam klikskiniet uz “Talak”
(skat. 3. att.).

« Aizpildiet bezvadu tikla piek|uves informaciju (skat. 4. att.).

« Mobila talruna displeja paradisies kvadratkods, kas jamérké uz kameru
no 15-20 cm attaluma. Péc sekmigas savienosanas kamera atkal 3 reizes
nopikstés. Péc tam noklikskiniet taustinu "Atskan pikstiens" (skat. 5. att.).
Kamera pieslégsies mobilajam talrunim (skat. 6. att.).

« Péc sekmigas kameras pievienosanas mobilajam talrunim varat pardévéet
ierici. Péc tam klikskiniet uz “Pabeigt” (skat. 7. att.).

Kameras uzstadisanas iespéjas
Kameru var novietot uz lidzenas virsmas (skat. 1. metodes attélu) vai pie sienas,
izmantojot komplekta ieklauto montazas kronsteinu (skat. 2. metodes attélu).
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TEHNISKA APKALPE

Plasaka méroga apkopes un remontdarbi, kuriem ir nepiecie3ama iejauk3anas
ierices iek3pusé, javeic kvalificétam specialistam vai servisa centram.

VIDES AIZSARDZIBA

« Nododiet iepakojuma materialu un vecas ierices otrreizéjai parstradei.

« lericu kastes var nodot atkritumu skiro3anas punktos.

« Polietilena (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei paredzéto
materialu savaksanas punkta.

lerices otrreizéja parstrade tas kalposanas laika beigas

Stierice ir markéta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA). Simbols uz izstradajuma vai ta iepakojuma
norada, ka Sis izstradajums nepieder sadzives atkritumiem.
Tas janogada elektrisko un elektronisko iekartu otrreizéjas
parstrades savaksanas punkta. Nodrosinot $a izstradajuma
pareizu iznicinasanu, tiks novérsta nelabvéliga ietekme
uz vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza ierices
iznicinasana. Iznicindsana javeic saskana ar noteikumiem
par atkritumu apstradi. Lai iegutu papildu informaciju par
Sis ierices otrreiz&ju parstradi, ludzu, sazinieties ar vietéjas
pasvaldibas sadzives atkritumu iznicinaanas dienestu vai
veikalu, kura iegadajaties izstradajumu.

Sis izstradajums atbilst visam piemérojamo ES direktivu
pamatprasibam.

Izmainas teksta, konstrukcija un tehniskajas specifikacijas var tikt veiktas bez
iepriek$éja bridinajuma, un més paturam tiesibas veikt $is izmainas.
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ACKNOWLEDGMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We wish you much joy with your
new appliance every day you use it.

Please read the instruction manual carefully before initial use. To refer to this
manual any time you need to, we recommend you to keep it in a safe place. And
please pass it to any future owner of the appliance.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply DC5V/1Afrom the adaptor

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

« Do not use the appliance in any other way than as
described in this manual.

+ Remove all the covering and marketing materials from the
appliance before the first use.

+ Make sure the mains voltage corresponds to the values on
the rating plate of the appliance.

« When disconnecting the appliance from the wall outlet,
never pull the power cord, grasp the plug end and
disconnect it by removing it from the receptacle.

« Do not allow children or unauthorized people to handle
the appliance, use it out of their reach.

« Persons with reduced mobility, reduced sensory
perception, mental disadvantage or persons not familiar
with the operation must use the appliance only under the
supervision of responsible person, who is familiar with the
instructions.

« Care should be taken when using the appliance near
children.

« Do not let the power cord touch hot surfaces.

Do not allow the appliance to hang on the power cord.

« Do not use the appliance in an environment where there
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are explosive gases and flammable substances (solvents,
varnishes, adhesives, etc.).

+ Do not use coarse and chemically aggressive substances to
clean the appliance.

- Do not use the appliance if it is not working properly, has
been dropped, damaged or immersed in liquid. Have it
checked and repaired by an authorized service centre.

« Do not use the appliance with a damaged cord or plug
and have it repaired immediately by an authorized service
centre.

« Do not wrap the power cord around the appliance body.

« Do not use the appliance outdoors.

« The appliance is only suitable for home use and is not
intended for commercial use.

» Do not immerse the power cord, plug or appliance in
water or any other liquid.

+ Do notuse any accessories other than those recommended
by the manufacturer.

- Do notrepair the appliance yourself. Contact an authorized
service centre.

« This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Cleaning and maintenance performed
by the user must not be carried out by children unless they
are 8 years old and under supervision. Children aged under
8 years of age must be kept away from the appliance and
its power cord. Do not let children play with the appliance.

Damages from failure to follow the manufacturer's
instructions are not covered by the warranty.
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PRODUCT DESCRIPTION
Baby monitor description
1 Statusindicator 5 SDcardslot
2 Microphone 6 Speaker
3 Call/pair button 7 MicroUSB power supply
4 LEDlight connector
8 Restart button
Display description
1 Microphone 9 Back
2 Charging indicator light 10 Antenna
3 In-useindicator light 11 ON/OFF button
4 Zoomin/out 12 Speaker
5 Menu 13 Monitor bracket
6 Directional buttons 14 SD card slot
7 Confirm 15 Restart
8 Call 16 MicroUSB connector

OPERATING INSTRUCTIONS

Connecting the baby monitor to the app

1. Make sure your Wi-Fi network is 2.4GHz. The baby monitor does not support
5GHz networks.

2. Download the Concept Home app to your mobile phone. Register or log in
to your account.

3. Restart the baby monitor using the restart pin (included).

4. Follow the instructions in the app on your mobile phone.

Connecting the baby monitor to the camera

Switch on the camera and monitor, both will connect automatically.

If the connection fails, follow the steps below to pair the devices.

1. On the monitor screen, press the Menu button and select Camera.
2. Long press the pairing button on the camera until you hear a tone.
3. Press the OK button on the monitor screen to start pairing.
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Baby monitor features

Motion/sound detection - The baby monitor can detect motion and sound and
then send a notification to your phone.

LED light/lullaby - When your baby cries, you can play a lullaby or turn on the
night light. There are different lullaby and light modes to choose from.

Downloading the app

Find and download the Concept Home app from Google Play or App Store to
your mobile phone.

If you already have Concept Home, open the app, sign in, and continue with the
pairing instructions.

App

Register or log in to the app.

« Once logged in, click on “Pfidat zafizeni” (“Add device”) (see Figure 1) and
then select the icon of the desired device, in this case “Kamera (Wi-Fi)”
(“Baby Monitor (Wi-Fi)") in the “Video dohled” (“Video monitoring”) section
(see Figure 2).

« Connect the device using the USB cable and hold the button on the front
of the baby monitor until it beeps 3 times, then click “Dal3i” (“Next”) (see
Figure 3)

« Enterthelogin information for your wireless network (see Figure 4).

« AQRcode will appear on your mobile phone display and you can point it at
the monitor from a distance of 15-20 cm. After successful pairing, the baby
monitor will beep 3 times again. Then click on the “Ozve se pipnuti” (“Beep”)
button (see Figure 5). The baby monitor will now connect to your mobile
phone (see Figure 6).

«  Once the baby monitor is successfully connected to your mobile phone, you
can rename your device and then click on “Dokon¢it” (“Finish”) (see Figure
7).

Baby monitor installation options
You can place the baby monitor on a flat surface (see Method 1 figure), or mount
it on the wall using the included mounting bracket (see Method 2 figure).
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SERVICE

Extensive maintenance or repair, which requires access to internal parts of the
product, has to be performed by a qualified service centre.

ENVIRONMENTAL CONCERNS

« Packaging materials and old appliances should be recycled.
« Packaging materials may be disposed of as sorted waste.
« Dispose the plastic bags made of polyethylene (PE) of as sorted waste.

Recycling of the appliance at the end of its lifespan

This appliance is labelled in accordance with European
Directive 2012/19/EU concerning used electrical and electronic
appliances (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
The symbol on the product or on its packaging indicates that
this product may not be treated as household waste. Instead,
it should be taken to the appropriate collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring

_—— this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. The disposal
of such material has to be done according to the recycling
regulations. For more detailed information about recycling
of this appliance see the authorized local office or service for
household waste disposal or the shop, where you purchased
the appliance.

The product meets all the necessary requirements of the EU
directives applicable to the specific product.

Changes in text, design, and technical specifications are subject to change
without notice and we reserve the right to change them.
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DANKSAGUNG

Vielen Dank, dass Sie ein Produkt der Marke Concept eingekauft haben.
Wir wiinschen lhnen, dass Sie mit unserem Produkt lber seine gesamte
Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.

Lesen Sie sich vor dem ersten Gebrauch die ganze Bedienungsanleitung
sorgféltig durch und bewahren Sie diese dann auf. Stellen Sie sicher, dass
auch andere Personen, die dieses Produkt behandeln werden, sich mit dieser
Gebrauchsanweisung vertraut machen.

TECHNISCHE PARAMETER
Einspeisung DC5V/1Avom Adapter

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

. Benutzen Sie das Gerat nicht anders, als es in dieser
Anleitung beschrieben ist.

« Vor dem ersten Einsatz entfernen Sie alle Verpackungen
und Marketingunterlagen vom Gerit.

« Uberpriifen Sie, ob die Anschlussspannung den Werten auf
dem Typenschild des Gerédts entspricht.

« ZumTrennen des Gerates von der Steckdose ziehen Sie nie
am Zuleitungskabel, sondern greifen Sie den Stecker und
trennen Sie diesen von der Steckdose durch das Ziehen.

- Gestatten Sie den Kindern und Unmiindigen nicht, mit
dem Gerat zu manipulieren, nutzen Sie es auBerhalb ihrer
Reichweite.

+ Personen mit der erniedrigen Bewegungsféhigkeit, mit der
erniedrigen Sinneswahrnehmung, mit der ungeniigenden
psychischen Fahigkeit oder Personen, die mit der
Bedienung nicht anvertraut sind, missen das Gerat nur
unter der Aufsicht einer verantwortlichen und mit der
Bedienung anvertrauten Person nutzen.

- Verwenden Sie das Gerat nur mit groBer Vorsicht in der
Nahe von Kindern.
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Lassen Sie das Netzkabel nicht heiBe Oberflachen
beriihren.

Lassen Sie das Gerat nicht am Zuleitungskabel hdngen.
Benutzen Sie das Gerdt in dem Umfeld mit dem
Vorkommen der explosiven Gase und entziindbaren Stoffe
(Losemittel, Lacke, Klebstoffe usw.) nicht.

Benutzen Sie keine groben und chemisch aggressiven
Stoffe zur Reinigung des Geréts.

Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn es nicht richtig
arbeitet, nach einem Sturz, oder wenn es in eine Flissigkeit
eingetaucht wurde. Lassen Sie es von einer autorisierten
Werkstatt tiberpriifen und reparieren.

Nutzen Sie das Gerdt mit dem beschadigten
Zuleitungskabel oder Stecker nicht. Lassen Sie den Mangel
von einer autorisierten Werkstatt unverziiglich beheben.
Wickeln Sie den Korper des Gerdts nicht mit dem Netzkabel
um.

Benutzen Sie das Gerdt nicht drauf3en.

Das Gerdt ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet,
es ist nicht fiir kommerzielle Zwecke bestimmt.

Tauchen Sie das Zuleitungskabel, den Stecker oder das
Gerét nicht ins Wasser oder in eine andere Fliissigkeit.
Nutzen Sie kein anderes Zubehdr, als es vom Hersteller
empfohlen wird.

Reparieren Sie das Gerdt nicht selbst. Wenden Sie sich an
eine autorisierte Werkstatt.

Dieses Gerdt konnen Kinder ab dem 8. Lebensjahr und
Personen mit den erniedrigten physischen oder mentalen
Fahigkeiten oder mit den ungeniigenden Erfahrungen
und Kenntnissen dann nutzen, wenn sie unter der Aufsicht
stehen oder wenn sie liber das Nutzen des Gerdts auf
eine sichere Weise belehrt wurden und wenn sie die
eventuellen Gefahren verstehen. Die von dem Benutzer
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durchzufiihrende Reinigung und Wartung diirfen keine
Kinder durchfiihren, wenn sie nicht &lter als 8 Jahre und
unter keiner Aufsicht sind. Kinder bis zum 8. Lebensjahr
miussen auB8erhalb der Reichweite des Gerdts und dessen
Zuleitung gehalten werden. Kinder diirfen mit dem Gerét
nicht spielen.

Bei der Nichteinhaltung der Anweisungen des
Herstellers kann eine eventuelle Reparatur nicht als
Garantiereparatur anerkannt werden.

PRODUKTBESCHREIBUNG
Beschreibung der Kinderkamera

Slot fur die SD-Karte
Lautsprecher

Micro USB-Speisekonnektor
Neustart-Taste

1 Zustandsanzeige

2 Mikrofon

3 Anruf-/Paaren-Taste
4 LED-Leuchte

® N wn

Beschreibung des Monitors

KD4010

1 Mikrofon 9 Zuriick
2 Anzeigelicht beim Aufladen 10 Antenne
3 Anzeigelicht beim Gebrauch 11 Drucktaste fur Einschalten/
4 VergroBerung/Verkleinerung Ausschalten
5 Menii 12 Lautsprecher
6 Richtung 13 Halter des Monitors
7 Bestdtigen 14 Slot fiir die SD-Karte
8 Anrufen 15 Restart
16 Micro USB-Konnektor
KD4010
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Anschluss der Kamera an die App

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Wi-Fi-Netz 2,4 Ghz ist. Die Kamera
unterstiitzt die 5 GHz-Netze nicht.

2. Laden Sie die App Concept Home in lhr Mobiltelefon herunter. Zum
Anmelden registrieren Sie sich oder melden Sie sich auf Ihr Konto an.

3. Machen Sie einen Neustart der Kamera mit Hilfe der Restart-Nadel
(Packungsinhalt).

4. Gehen Sie nach den Hinweisen in der App an lhrem Mobiltelefon vor.

Anschluss der Kamera an den Monitor

Schalten Sie sowohl die Kamera, als auch den Monitor ein, die beiden werden

automatisch angeschlossen.

Wenn der Anschluss fehlschldgt, fiihren Sie das Paaren nach den folgenden

Schritten durch.

1. Driicken Sie auf dem Bildschirm des Monitors die Taste Meni und wahlen
Sie die Moglichkeit Fotoapparat aus.

2. Driicken Sie die Taste Paaren auf der Kamera so lange, bis der Ton ertént.

3. Durch das Driicken der OK-Taste auf dem Bildschirm des Monitors nehmen
Sie das Paaren auf.

Funktion der Kamera

Bewegungs-/Gerduschdetektion - Die Kamera kann die Bewegung und
auch Gerausche erkennen und danach sendet sie lhnen eine Nachricht an Ihr
Mobiltelefon in der Form einer Notifizierung.

LED-Licht/Schlaflied - Wenn Ihr Kind weint, konnen Sie ihm ein Schlaflied oder
das Nachtlicht einschalten. Es stehen verschiedene Modi des Schlaflieds und
auch des Lichts zur Auswahl.

Herunterladen der App

Suchen Sie die App Concept Home in Google Play oder App Store und laden Sie
sie in das Mobiltelefon herunter.

Wenn Sie schon {iber Concept Home verfiigen, 6ffnen Sie die App, melden Sie
sich an und verfolgen Sie die Anweisungen zum Paaren.
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Applikation

Registrieren Sie sich oder melden Sie sich in die App an.

« Sobald Sie angemeldet sind, klicken Sie auf ,Einrichtung hinzufiigen”,
siehe Abbildung Nr. 1, und dann wahlen Sie das erforderte Bildzeichen
der Einrichtung aus, in diesem Fall eine Kamera (Wi-Fi) in der Sektion
Videotiberwachung aus, siehe Abbildung Nr. 2.

« SchlieBen Sie die Einrichtung mittels eines USB-Kabels an und halten Sie die
Taste an der Frontseite der Kamera, bis sie 3x piepst, danach klicken Sie auf
die Taste Néchste (siehe Abbildung Nr. 3).

- Fiillen Sie die Anmeldedaten zu lhrem kabellosen Netz aus (siehe Abbildung
Nr. 4).

« Auf dem Display Ihres Mobiltelefons erscheint ein QR-Code, den Sie an
die Kamera vom Abstand von 15-20 cm richten. Nach dem erfolgreichen
Paaren piepst die Kamera erneut 3x. Klicken Sie danach auf die Taste ,Es
ertont ein Piepsen” (siehe Abbildung Nr. 5). Die Kamera wird jetzt mit lhrem
Mobiltelefon durchgeschaltet (siehe Abbildung Nr. 6).

« Nachdem erfolgreichen Anschluss der Kamera ans Mobiltelefon kénnen Sie
die Einrichtung umbenennen und danach auf die Taste Fertigstellen klicken
(siehe Abbildung Nr. 7).

Méglichkeiten der Installation der Kamera

Sie konnen die Kamera auf eine ebene Oberfliche legen (siehe Abbildung
Methode 1) oder an die Wand mittels eines beigefiigten Montagehalters
befestigen (siehe Abbildung Methode 2).
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INSTANDHALTUNG

Eine umfangreiche Wartung oder Reparatur, die einen Eingriff in die inneren
Teile des Gerdtes erfordert, ist durch eine spezialisierte Reparaturwerkstatt
durchzufiihren.

UMWELTSCHUTZ

« Bevorzugen Sie das Recyceln von Verpackungen und Altgeraten.

« Der Gerdtekarton kann als sortiertes Altmaterial entsorgt werden.

« Die Polyethylentiiten (PE) geben Sie zur Sammlung des Materials zum
Recyceln ab.

Recycling des Gerdtes am Ende seiner Lebensdauer

Dieses Gerat ist im Einklang mit der Europdischen Richtlinie
2012/19/EU (iber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE)
gekennzeichnet. Das Symbol am Produkt oder an dessen
Verpackung gibt an, dass dieses Produkt nicht in den
Haushaltsabfall gehort. Es ist auf eine Sammelstelle zum
Recyceln der elektrischen und elektronischen Anlagen zu
bringen. Durch die Sicherstellung der korrekten Entsorgung
dieses Produktes helfen Sie, negative Konsequenzen fiir die
Umwelt und die Gesundheit der Menschen zu verhindern,
die durch die unsachgeméBe Entsorgung dieses Produktes
verursacht wiirden. Die Entsorgung muss im Einklang mit den
Vorschriften fiir die Abfallbehandlung durchgefiihrt werden.
Ausfiihrlichere Informationen zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie bei der zustindigen ortlichen Behdrde, dem
Dienstleister fiir Entsorgung von Haushaltsabfall oder in dem
Geschaft, wo Sie das Produkt gekauft haben.

Dieses Produkt erfiillt samtliche Grundanforderungen der EU-
Richtlinien, die sich darauf beziehen.

Die Anderungen im Text, im Design und in den technischen Spezifizierungen
kénnen ohne vorherigen Hinweis gedndert werden, und wir behalten uns das
Recht auf deren Anderungen vor.
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MERCI

Nous vous remercions d’avoir acheté le produit de la marque Concept et nous
espérons qu'il vous apportera votre entiére satisfaction pendant son utilisation.
Lire attentivement le manuel d'emploi avant la premiére utilisation et le
conserver. Faire prendre connaissance du manuel d’emploi par les autres
personnes pouvant manipuler le produit.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation électrique DC5V /1 A a partir de l'adaptateur

PRECAUTIONS PARTICULIERES DE SECURITE

« Ne jamais utiliser I'appareil autrement que prévu dans le
manuel d'emploi.

- Enlever tous les emballages et autres éléments de
marketing avant la premiere utilisation.

« S'assurer que la tension de secteur correspond bien a celle
marquée sur la plaque signalétique figurant sous I'appareil.

« Ne pas tirer sur le cordon d‘alimentation pour le
débrancher, mais saisir la fiche et la tirer délicatement.

« Ne pas permettre aux enfants ou aux personnes de
capacités mentales réduites de manipuler I'appareil ou le
mettre hors leur portée.

« Des personnes dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance du mode d'emploi ne
doivent manipuler I'appareil que sous la surveillance
d’une personne responsable informée de I'utilisation de
I'appareil.

« Redoubler de vigilance lorsque I"appareil est utilisé en
proximité des enfants.

« Eviter que le cable d'alimentation entre en contact avec les
surfaces chaudes.

« Ne pas suspendre 'appareil par le cordon d'alimentation.
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Ne pas utiliser 'appareil dans des locaux contenant les gaz
explosifs ou inflammables (solvants, peintures, colles, etc.).
Ne jamais nettoyer I'appareil a 'aide des agents abrasifs ou
des produits chimiques agressifs.

Ne pas utiliser I'appareil s'il ne fonctionne pas correctement,
s'il est tombé par terre, s'il a été endommagé ou plongé
dans un liquide. Laisser le vérifier et réparer dans un centre
d’entretien agréé.

Ne jamais utiliser I'appareil si le cordon d’alimentation ou
la prise est abimé, laisser le réparer immédiatement dans
un centre d'entretien agréé.

Ne pas entourer le cordon d‘alimentation autour de
I'appareil.

Ne pas utiliser I'appareil a I'extérieur.

L'appareil est exclusivement destiné a un usage
domestique, il n'est pas prévu a des fins commerciales.

Ne jamais plonger le cordon d'alimentation, la fiche
ou 'appareil dans de I'eau ou d’'autres liquides.

Ne pas utiliser autres accessoires que ceux prévus par le
fabricant.

Ne pas essayer de réparer 'appareil par ses propres soins.
Contacter un centre d'entretien agréé.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans
et plus et les personnes ayant des capacités physiques
ou mentales réduites ou le manque d'expérience et de
connaissances, si elles sont supervisées ou ont recu des
instructions pour utiliser I'appareil d'une maniere sire et
comprennent les dangers potentiels. Les enfants de moins
de 8 ans ne sont pas autorisés a réaliser les opérations
de nettoyage ou d'entretien que sous la surveillance.
Maintenir I'appareil et le cordon d‘alimentation hors de
portée des enfants de moins de 8 ans. Ne pas laisser les
enfants jouer avec I'appareil.

concept

En cas de non-respect des recommandations du fabricant,
la garantie concernant la réparation est annulée.

DESCRIPTION DU PRODUIT

Description de la caméra bébé

1 Indicateur lumineux de charge 5 Fente pour carte SD
de batterie 6 Haut-parleur
2 Micro 7 Connecteur d'alimentation
3 Bouton d'appel/ pairage Micro USB
4 Lumiére LED 8 Bouton de réinitialisation
Description du moniteur 9 Retour
1 Micro 10 Antenne
2 Témoin lumineux de charge 11 Bouton marche/arrét
3 Témoin lumineux de I'utilisation 12 Haut-parleur
4 Zoom avant/arriére 13 Porte-moniteur
5 Menu 14 Fente pour carte SD
6 Direction 15 Redémarrer
7 Confirmer 16 Connecteur Micro USB
8 Appeler
MODE D’EMPLOI

Connecter la caméra a l'application

1. Assurez-vous que votre réseau Wi-Fi est a 2,4 GHz. La caméra ne prend pas
en charge les réseaux 5 GHz.

2. Télécharger I'application Concept Home sur votre téléphone portable. Pour
vous connecter, enregistrez-vous ou connectez-vous a votre compte.

3. Redémarrez I'appareil a l'aide de l'aiguille de redémarrage (fournie).

4. Suivezlesinstructions de I'application sur votre téléphone portable.

Connexion de la caméra au moniteur

Démarrer la caméra et le moniteur, les deux se connectent automatiquement.

Sila connexion échoue, suivez les étapes suivantes pour effectuer le jumelage.

1. Sur I'écran du moniteur, appuyez sur le bouton Menu et sélectionnez
Caméra.
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2. Appuyezlonguement sur le bouton d'appairage de l'appareil photo jusqu'a
ce que la tonalité retentisse.

3. Appuyez sur le bouton OK sur I'écran du moniteur pour commencer le
jumelage.

Fonctions de la caméra

Détection de mouvement/son - La caméra peut détecter les mouvements et les
sons, puis envoyer un message a votre téléphone portable sous la forme d'une
notification.

Lumiere / collier LED - Lorsque votre bébé pleure, vous pouvez lui faire écouter
une berceuse ou une veilleuse. Vous pouvez choisir parmi différents modes de
berceuse et de lumiére.

Télécharger I'application

Rechercher |'application Concept Home sur Google Play ou sur App Store et la
télécharger sur un téléphone portable.

Si vous avez déja un Concept Home, ouvrez |'application, connectez-vous et
continuez en suivant les instructions pour appairer votre smartphone.

Application

Enregistrez-vous ou connectez-vous a I'application.

« Une fois connecté, cliquez sur « Add Device » (Ajouter un dispositif), voir
la figure 1, puis sélectionnez l'icone du dispositif souhaité, dans ce cas la
caméra (Wi-Fi) dans la section Surveillance vidéo, voir la figure 2

« Connectez le périphérique a l'aide du cable USB et maintenez le bouton
situé a 'avant de l'appareil jusqu'a ce qu'il émette 3 bips, puis cliquez sur
Suivant (voir Figure 3)

« Remplissez les données de connexion de votre réseau sans fil (voir Figure 4)

« Un code QR apparait sur I'écran de votre téléphone portable, que vous
devez pointer vers la caméra a une distance de 15 a 20 cm. Une fois le
jumelage réussi, la caméra émet a nouveau 3 bips. Cliquez ensuite sur le
bouton « Bip » (voir figure 5). L'appareil photo va maintenant se connecter
avotre téléphone portable (voir Figure 6).

< Aprés avoir réussi a connecter la caméra au téléphone mobile, vous pouvez
renommer 'appareil, puis cliquer sur Terminer (voir Figure 7).

Options d'installation de la caméra

Vous pouvez placer la caméra sur une surface plane (voir figure méthode 1), ou
la fixer au mur a l'aide du support de montage fourni (voir figure méthode 2).
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ENTRETIEN

Les opérations de maintenance ou les réparations de plus grande étendue
nécessitant une intervention sur les composantes internes de I'appareil ne
peuvent étre effectuées que par un centre d'entretien agréé.

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

« Préférer le recyclage des emballages et des appareils a la fin de leur durée
de vie.

« Lecarton estaremettre dans le centre de collecte sélective.

« Les sachets en plastique (PE) sont a remettre dans le centre de collecte
sélective pour recyclage.

Recyclage de I'appareil a la fin de sa durée de vie:

La désignation du produit est conforme a la Directive
européenne 2012/19/CE relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (WEEE). Le symbole apposé sur le
produit ou son emballage indique que le produit ne doit pas
étre éliminé avec les déchets municipaux. Il est nécessaire de
le remettre dans un centre de collecte pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques. En assurant une
élimination conforme de ce produit, vous pouvez empécher
toutimpact négatif surl’environnement et surla santé humaine
résultant de la liquidation non conforme de ce produit. Eliminer
le produit en conformité a la réglementation de traitement de
déchets. De plus amples informations concernant le recyclage
peuvent étre obtenues auprés de l'administration locale
compétente, les centres de tri de déchets ménagers ou dans le
magasin ot vous avez acheté votre produit.

Ce produit satisfait aux exigences élémentaires des directives
CEapplicables.

Le fabricant se réserve le droit d’effectuer les modifications du texte, design et
spécifications techniques sans information préalable.
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RINGRAZIAMENTO

Grazie per aver acquisito il prodotto di marchio Concept e vi auguriamo che vi
dia la massima soddisfazione per tutta la durata della sua vita utile.

Prima di usarlo per la prima volta, leggere attentamente l'intero manuale
di istruzioni e poi conservarlo con cura. Assicurarsi che le altre persone che
maneggiano il prodotto abbiano familiarita con queste istruzioni.

PARAMETRI TECNICI

Alimentazione DC5V/1Adall'adattatore

IMPORTANTI AVVERTIMENTI DI SICUREZZA

« Non utilizzare il prodotto in modo diverso da quello
descritto nel presente manuale d’uso.

« Eliminare completamente tutti gli imballi e materiali
pubblicitari prima di utilizzare I'apparecchio per la prima
volta.

« Verificare se la tensione della rete corrisponde ai valori
riportati sull'etichetta del prodotto.

+ Quando si scollega I'apparecchio dalla presa di corrente,
non tirare mai il cavo di alimentazione, ma afferrare la
spina e staccarla.

« Non permettere ai bambini, né alle persone incapaci di
volere e di intendere, di manipolare con I'apparecchio,
utilizzarlo fuori dalla loro portata.

« Le persone con la mobilita e/o la percezione ridotte,
mentalmente inadatte oppure le persone non istruite
in merito all'uso devono utilizzare I'apparecchio solo in
presenza di una persona responsabile e istruita in merito.

« Prestare la maggiore attenzione se I'apparecchio
& utilizzato in presenza dei bambini.

« Avere cura che il cavo di alimentazione non tocchi le
superfici caldi.

- Non far appendere |'apparecchio su cavo di alimentazione.

concept

« Non utilizzare I'apparecchio nell'ambiente a rischio di
esplosione (in presenza di solventi, vernici, colle etc.).

« Per pulire 'apparecchio non adoperare gli agenti chimici
aggressivi e abrasivi.

+ Non utilizzare I'apparecchio se non funziona correttamente
se caduto per terra o se e stato immerso nell'acqua o in un
altroliquido. In tal caso bisogna far esaminare I'apparecchio
ed eventualmente farlo riparare da un‘officina autorizzata.

- Non utilizzare I'apparecchio se il cavo di alimentazione
o la spina risultano danneggiati, il tale difetto deve essere
riparato da unofficina autorizzata.

» Non avvolgere il cavo di alimentazione intorno al corpo
dell'apparecchio.

« Non utilizzare I'apparecchio all'aperto, né all'esterno in
generale.

« Lapparecchio di vostro possesso & adatto solo per uso
domestico, non per uso commerciale.

+ Non immergere il cavo di alimentazione, la spina
o l'apparecchio stesso nell'acqua o in un altro liquido.

« Non utilizzare accessori diversi da quelli raccomandati dal
produttore.

« Non procedere mai alla riparazione dell'apparecchio.
Rivolgersi sempre ad un'officina autorizzata.

« Lapparecchio puo essere utilizzato dai bambini d'eta
superiore a 8 anni. Le persone di capacita fisiche e mentali
ridotte e/o non pratiche possono utilizzare I'apparecchio
solo in presenza delle persone istruite e al corrente degli
eventuali rischi uniti all’'uso. La pulizia e la manutenzione
dell'apparecchio non deve essere effettuata dai bambini
se essi sono d'eta inferiore a 8 anni o se non presente una
persona esperta. | bambini d'eta inferiore a 8 anni devono
stare lontani dalla portata dell'apparecchio e dal suo cavo di
alimentazione. L'apparecchio non & un giocatolo per bambini.
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Un eventuale danno causato dal mancato rispetto delle
indicazioni previste dal produttore non puo essere
coperto dalla garanzia.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Descrizione della videocamera

1 Indicatore stato 5 Slot perschedaSD

2 Microfono 6 Altoparlante

3 Pulsante di chiamata/accoppiamento 7 Connettore di alimentazione
4 LucelED micro USB

8 Pulsante diriavvio

Descrizione del monitor

1 Microfono 9 Indietro

2 Spialuminosa dicarica 10 Antenna

3 Spialuminosa durante 'uso 11 Pulsante off/on

4 Ingrandimento/riduzione 12 Altoparlante

5 Menu 13 Supporto del monitor
6 Direzione 14 Slot per scheda SD

7 Confermare 15 Riavvio

8 Chiamare 16 Connettore micro USB
MANUALED’USO

Collegamento della telecamera all'applicazione

1. Assicurarsi che la rete Wi-Fi sia di 2,4 GHz. La fotocamera non supporta le
reti di 5 GHz.

2. Scaricatel'applicazione Concept Home sul cellulare. Per accedere, registrarsi
o accedere al proprio account.

3. Riavviare la telecamera utilizzando I'ago di riavvio (in dotazione).

4. Seguire le istruzioni dell'app sul cellulare.

Collegamento della videocamera al monitor

Accendere la videocamera e il monitor, entrambi si collegheranno
automaticamente.

Se la connessione fallisce, seguire i seguenti passaggi per eseguire
I'accoppiamento.
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1. Sullo schermo del monitor premere il pulsante Menu e selezionare |'opzione
Videocamera.

2. Premerealungo il pulsante di accoppiamento sulla videocamera finché non
viene emesso un segnale acustico.

3. Premere il pulsante OK sullo schermo del monitor per avviare
|'accoppiamento.

Funzioni della telecamera

Rilevamento del movimento/suono - La telecamera & in grado di rilevare
movimenti e suoni e di inviare un messaggio al cellulare sotto forma di notifica.
Luce LED / ninna nanna - Quando il bambino piange, & possibile riprodurre
una ninna nanna o una luce notturna. E possibile scegliere tra una varieta di
modalita di ninna nanna e di luci.

Scarico dell'applicazione

Cercare I'applicazione Concept Home su Google Play o App Store e scaricarla
sul proprio cellulare.

Se si ha gia I'applicazione Concept Home, aprirla, effettuare login e seguire le
istruzioni per I'accoppiamento.

Applicazione

Registrarsi o accedere all'applicazione.

« Una volta effettuato l'accesso, fare clic su “Aggiungi dispositivo” (Figura 1)
e selezionare I'icona del dispositivo desiderato, in questo caso Videocamera
(Wi-Fi) nella sezione Videosorveglianza (si veda la Figura 2).

« Collegare il dispositivo con il cavo USB e tenere premuto il pulsante sulla
parte anteriore della videocamera finché non emette 3 segnali acustici,
quindi fare clic su Avanti (si veda la Figura 3)

« Inserite i dati di accesso relativi alla rete wireless (si veda la Figura 4).

« Sullo schermo del cellulare apparira un codice QR da puntare verso
la telecamera da una distanza di 15-20 cm. Dopo l'accoppiamento, la
telecamera emette di nuovo 3 segnali acustici. Cliccate quindi sul pulsante
“Si sente un bip” (si veda la Figura 5). La videocamera si collega ora al
cellulare (si veda la Figura 6).

« Dopo aver collegato la fotocamera al cellulare, & possibile rinominare il
dispositivo e fare clic su Finire (vedere Figura 7).

Possibilita diinstallazione della telecamera

La telecamera puo essere collocata su una superficie piana (vedere I'immagine
delmetodo 1) o montata a parete utilizzando la staffa di montaggio in dotazione
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(vedere I'immagine del metodo 2).

ASSISTENZA

La manutenzione piu impegnativa e/o la riparazione che richiede l'intervento
sulle parti interne dell’apparecchio devono essere fatte esclusivamente dal
centro di assistenza autorizzato.

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

« Riciclare imballi e prodotti vecchi, alla fine di loro ciclo di vita.

« Lascatola in cui si acquista il prodotto puo essere recuperata come rifiuto
differenziato.

« Sacchetti in polietilene (PE) possono essere recuperati come rifiuto
differenziato.

Riciclaggio del prodotto alla fine della sua vita utile

L'apparecchio & identificato in conformita alla Direttiva
2012/19/EU del Parlamento europeo e del Consiglio sui rifiuti
diapparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Il simbolo
riportato sul prodotto indica che il prodotto stesso non pud
essere smaltito come rifiuto urbano. Va portato in un centro
di raccolta dei rifiuti elettrici ed elettronici. Provvedendo allo
smaltimento corretto del prodotto si puo prevenire I'impatto

—— negativo sull'ambiente e/o sulla salute umana nel caso di
mancato riciclaggio. Lo smaltimento deve essere effettuata
in conformita alle norme regolanti la gestione dei rifiuti.
Le maggiori informazioni sulle modalita dello smaltimento
del prodotto sono reperibili presso l'ufficio locale di
amministrazione pubblica oppure nel negozio dove il prodotto
& stato acquistato.

Il presente prodotto rispetta tutti i requisiti elementari stabiliti
dalle normative UE inerenti.

Le modifiche al testo, al design e alle specifiche tecniche sono soggette
avariazioni senza preavviso.
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AGRADECIMIENTO

Gracias por comprar este producto de la marca Concept y esperamos que quede
satisfecho con él durante todo el tiempo que lo use.

Antes de usar el producto, lea con cuidado todo el manual y luego guardelo.
Aseglrese de que las demés personas que vayan a utilizar el producto se
familiaricen con el presente manual.

PARAMETROS TECNICOS
DC5V/1Adeladaptador

ADVERTENCIAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

+ No emplee el artefacto de una manera diferente a la
descrita en el presente manual.

« Antes de utilizar por primera vez el artefacto, retire el
embalaje y los materiales promocionales.

- Verifique que la tension de red se corresponda a los valores
indicados en la placa.
- Aldesenchufar el artefacto, no tire del cable, sino del enchufe.
« No permita que el artefacto sea manipulado por nifios
0 personas no capacitadas y utilicelo fuera de su alcance.
+ Las personas con capacidad de movimiento o percepcién
sensorial reducidas, o con insuficiente capacidad mental,
o personas no familiarizadas con su manejo deben utilizar
el artefacto Unicamente bajo la supervision de una persona
responsable, familiarizada con su uso.

- Tenga especial cuidado si emplea el artefacto en las
cercanias de nifos.

. Evite que el cable entre en contacto con superficies
calientes.

« Evite que el artefacto cuelgue del cable.

« No utilice el artefacto en entornos con gases explosivos
o sustancias inflamables (disolventes, pinturas,
pegamentos, etc.).

Alimentacion
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- No emplee sustancias agresivas o telas dsperas para
limpiar el artefacto.

« No emplee el artefacto si no funcionase correctamente,
hubiese caido, estuviese dafado o hubiese sumergido
en un liquido. Hagalo probar y reparar por un servicio
autorizado.

+ No emplee el artefacto si el cable o el enchufe estuviesen
dafiados. Haga reparar la averia de inmediato por un
servicio autorizado.

- No enrolle el cable alrededor del artefacto.

«+ No utilice el artefacto al aire libre.

- Elartefacto estd destinado Unicamente para uso hogarefio;
no estd destinado para uso comercial.

- No sumerja el cable, el enchufe o el artefacto en agua
u otro liquido.

« No utilice otros accesorios que los recomendados por el
fabricante.

+ No repare usted mismo el artefacto. Dirfjase a un servicio
autorizado.

- Los niflos mayores de 8 afios y las personas mayores o con
capacidadesfisicas o mentales reducidas, o con insuficiente
experiencia y conocimientos pueden utilizar el artefacto
Unicamente bajo supervision o si se les ha ensefiado
a utilizarlo de una manera segura y son conscientes de los
eventuales riesgos. El mantenimiento y limpieza realizados
por el usuario no pueden ser llevados a cabo por nifios
menores de 8 afios y sin supervisién. Los nifilos menores de
8 anos deben mantenerse fuera del alcance del artefacto
y su cable. Los nifos no deben jugar con el artefacto.

En caso de incumplimiento de las instrucciones del
fabricante, cualquier reparacion no sera reconocida por
la garantia.
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POPIS VYROBKU

Descripcion de la camara

1 Indicador de estado 5 Ranura para tarjeta SD

2 Micréfono 6 Altavoz

3 Boton para llamar/sincronizar 7 Conector para carga Micro USB
4 LuzLED 8 Boton para reiniciar
Descripcién del monitor

1 Micréfono 9 Volver

2 Indicadorde carga 10 Antena

3 Indicador de uso 11 Botdn para encender y apagar
4 Zoom 12 Altavoz

5 Menu 13 Soporte del monitor

6 Direccion 14 Ranura para tarjeta SD

7 Confirmar 15 Reiniciar

8 Llamar 16 Conector Micro USB
MANUAL DE USO

Conecte la camara a la aplicacion

1. Compruebe que su red Wi-Fi es de 2,4 GHz. La cdmara no es compatible con
redes de 5 GHz.

2. Instale la aplicacion Concept Home a su teléfono movil. Registrese o inicie
sesion.

3. Reinicie la cdmara con la aguja incluida con el producto.

4. Proceda segun las instrucciones en la aplicacion.

Conectar lacamara a la aplicacion

Encienda la cdmara y el monitor, ambos se conectan autométicamente.

Sila conexidn falla, siga estos pasos para emparejar.

1. Enla pantalla del monitor, pulse el boton Ment y seleccione Camara.

2. Mantenga presionado el boton de emparejamiento de la cdmara hasta que
suene el tono.

3. Pulse el botén OK en la pantalla del monitor para iniciar el emparejamiento.
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Funciones de la cdmara

Deteccién de movimiento/sonido: la cdmara puede movimientos y sonidos
y envia notificaciones a su teléfono movil.

Luz LED/nana: cuando el bebé llora, puede reproducir una nana o una luz
nocturna. Hay diferentes modos de nanay luz para elegir.

Descargar la aplicacién

Busque la aplicacién Concept Home en Google Play o App Store y descérguela.
Si ya tiene Concept Home, abra la aplicacion, inicie sesion y sigas las
instrucciones de sincronizacion.

Aplicacion

Registrese o inicie sesion en la aplicacion.

« Una vez iniciada la sesién, haga clic en "Afadir dispositivo" (Fig. 1)
y seleccione el icono del dispositivo deseado, en este caso la cdmara (Wi-Fi)
en laseccién de videovigilancia (Fig. 2).

« Conecte el dispositivo mediante el cable USB y mantenga pulsado el botén
de la parte frontal de la cdmara hasta que emita 3 pitidos, y luego haga clic
en Siguiente (Fig. 3).

« Introduzca los datos de acceso a su red inalambrica (Fig. 4).

« Enla pantalla de su teléfono movil aparecera un cédigo QR que debera
apuntaralacamaradesde unadistanciade 15-20 cm. Tras el emparejamiento
exitoso, la camara vuelve a emitir 3 pitidos. A continuacién, haga clic en el
botdn "Bip" (Fig. 5). La cdmara se conectard a su teléfono mévil (Fig. 6).

« Después de conectar correctamente la cdmara al teléfono movil, puede
cambiar el nombre del dispositivo y hacer clic en Finalizar (Fig. 7).

Posibilidades de instalacion de la cdamara

La cdmara puede colocarse en una superficie plana (método de la figura 1)
o montarse en una pared utilizando el soporte de montaje incluido (método
delafigura 2).
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SERVICIO

El mantenimiento de cardcter mas amplio o las reparaciones que requieran
intervenir en las piezas internas del producto deben ser realizados por un
servicio profesional.

PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE

« Dé preferencia al reciclado de los materiales de embalaje y los artefactos
viejos.

« Lacajapuede ser desechada con la recoleccion de residuos clasificados.

« Lasbolsas de polietileno (PE) deben ser llevadas para su reciclaje.

Reciclaje del artefacto al final de su vida util

El artefacto esta etiquetado de acuerdo con la Directiva
Europea 2012/19/UE sobre Residuos de Artefactos Eléctricos
y Electrénicos (RAEE). El simbolo en el producto o su embalaje
indica que este no debe ser incluido entre los residuos
domésticos. Debe ser llevado a un centro de recoleccion para
el reciclaje de artefactos eléctricos o electrénicos. Procurar la
correcta liquidacion del producto ayuda a prevenir efectos
negativos en el medio ambiente y la salud humana que
podrian ser resultar de la liquidacion incorrecta del producto.
El artefacto debe ser desechado conforme las normas para la
gestion de residuos. Podra obtener informacion mas detallada
sobre el reciclaje del producto en la autoridad local, el servicio
de tratamiento de residuos correspondiente o la tienda en
donde fue adquirido.

El producto cumple con todos los requisitos basicos de las
directivas UE aplicables.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y las
especificaciones técnicas.
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MULTUMIRE

V& multumim pentru cumpdrarea produsului marca Concept si va dorim s fiti
multumiti de produsul nostru pe intreaga durata de utilizare a acestuia.

Tnainte de prima utilizare cititi cu atentie si in intregime manualul de utilizare
si pastrati-l pentru o consultare ulterioara. Asigurati-va cd si celelalte persoane
care vor folosi produsul sunt familiarizate cu instructiunile prezentate in
prezentul manual.

PARAMETRII TEHNICI
Alimentare DC5V /1 A de la adaptor

INDICATII IMPORTANTE PRIVIND SECURITATEA

« Nu utilizati aparatul in alt mod decat cel descris in
prezentul manual.

« Inainte de prima utilizare indepartati de pe aparat intregul
material de ambalare si materialele de marketing.

« Asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde cu valorile
inscrise pe eticheta aparatului.

- Ladeconectarea aparatului de la priza, nu trageti niciodata
de cablul de alimentare, ci prindeti de stecar si scoateti-l.

« Nu permiteti copiilor sau persoanelor cu dizabilitati
sa manipuleze cu aparatul, folositi-l in afara accesului
acestora.

« Persoanele cu capacitatea motrica si perceptia simtului
redusd, cu capacitatea intelectuald insuficientd sau
persoanele nefamiliarizate cu deservirea trebuie sa
utilizeze aparatul doar sub supravegherea unei persoane
responsabile si familiarizate cu deservirea.

- Acordatiatentie sporita la folosirea aparatuluiin apropierea
copiilor.

« Nu ldsati cablul de alimentare sa intre in contact cu
suprafetele fierbinti.

concept

+Nu lasati aparatul sa atarne de cablul de alimentare.
+ Nu folositi aparatul intr-un mediu cu gaze explozive sau

substante inflamabile (solventi, vopsele, adezivi etc.).

- Nu folositi substante abrazive sau agresive din punct de

vedere chimic pentru a curdta aparatul.

+ Nu utilizati aparatul daca nu functioneaza corect, dacd
a cdzut, este deteriorat sau a fost expus vreunui lichid.
Apelati la un service autorizat pentru testare si reparare.

+ Nu folositi niciodata aparatul care are cablul de alimentare
sau stecarul deteriorate, asigurati neintarziat eliminarea
defectului de cétre un service autorizat.

+Nuinfasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

+Nu folositi aparatul in aer liber.

+ Aparatul este adecvat numai pentru uz casnic, nu este
destinat uzului comercial.

+ Nu cufundati cablul de alimentare, stecarul sau
aparatul in apa sau intr-un alt lichid.

+Nu folositi alte accesorii decét cele recomandate de catre
producator.

+Nureparati aparatul prin forte proprii. Apelati la un service
autorizat.

« Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani sau
mai mult si de persoane cu dizabilitati fizice sau capacitate
mentald redusa sau cu lipsa de experienta si cunostinte
doar daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu
privire la utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg
pericolele potentiale. Curdtarea si intretinerea pe care
o efectueaza utilizatorul nu poate fi ficuta de cdtre copii
care nu au varsta de peste 8 ani si nu sunt supravegheati.
Copiii sub 8 ani trebuie sd pastreze distanta de siguranta
fata de aparat si cablu de alimentare. Copiii nu au voie sa
se joace cu aparatul.
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La nerespectarea instructiunilor producatorului,
eventuala reparatie nu poate fi recunoscuta drept
reparatie de garantie.

DESCRIEREA PRODUSULUI

Descrierea camerei pentru copii

1 Indicator de stare 5 Slot pentru card SD

2 Microfon 6 Difuzor

3 Tasta convorbire/imperechere 7 Conector de alimentare micro
4 Lumind LED USB

8 Buton pentru repornire

Descrierea monitorului

1 Microfon 9 Inapoi

2 Indicator luminos de incarcare 10 Antend

3 Indicator luminos la utilizare 11 Buton de oprire si pornire
4  Marire/micsorare 12 Difuzor

5 Meniu 13 Suport pentru monitor

6 Directie 14 Slot pentru card SD

7 Confirma 15 Repornire

8 Apelare 16 Conector micro USB

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Conectarea camerei la aplicatie

1. Asigurati-vd ca reteaua dvs. Wi-Fi este de 2,4 GHz. Camera nu este
compatibild cu retelele de 5 GHz.

2. Descarcati aplicatia Concept Home pe telefonul dvs. mobil. Pentru a va
conecta, inregistrati-va sau autentificati-vd in contul dvs.

3. Reporniti camera cu ajutorul acului de repornire (inclus in pachet).

4. Urmatiinstructiunile din aplicatia de pe telefonul dvs. mobil.

Conectarea camerei la monitor

Porniti camera si monitorul, ambele se vor conecta automat.

Daca conexiunea nu reuseste, efectuati imperecherea prin urmatorii pasi.

1. Peecranul monitorului, apasati butonul Meniu si selectati Camera foto.

2. Apasatilung butonul de imperechere de pe camera foto pana cand se aude
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unton
3. Prin apasarea butonului OK de pe ecranul monitorului  incepeti
imperecherea.

Functiile camerei

sunetului - Camera poate detecta atat miscarea, cat si
sunetul si apoi trimite un mesaj pe telefonul mobil sub forma unei notificari.
Lumind LED/cantec de leagdn - Cand bebelusul dvs. pldnge, puteti reda un
cantec de leagan sau o lumina de noapte. Puteti alege dintr-o varietate de
moduri de cantec de leagan si lumina.

Descércarea aplicatiei

Cautati aplicatia Concept Home in Google Play sau App Store si descarcati-o in
telefonul mobil al dvs.

Daca aveti deja Concept Home, lansati aplicatia, autentificati-va si continuati la
instructiunile pentru imperechere.

Aplicatia

Inregistrati-va sau autentificati-vé in aplicatie.

« Dupa ce v-ati autentificat, faceti clic pe ,Adauga dispozitiv”, a se vedea
figura nr. 1, apoi selectati pictograma dispozitivului dorit, in acest caz
Camera (Wi-Fi) in sectiunea Supraveghere video, a se vedea figura nr. 2.

« Conectati dispozitivul cu ajutorul cablului USB si tineti apasat butonul de pe
partea din fata a camerei pana cand se emite un beep de 3x, apoi faceti clic
pe Urmatorul (a se vedea figura nr. 3).

« Completati datele de autentificare pentru reteaua dvs. fara fir (a se vedea
figuranr. 4).

«  Peecranul telefonului dvs. mobil va aparea un cod QR, pe care il indreptati
spre camera de la o distanta de 15-20 cm. Dupa imperecherea cu succes,
camera emite din nou de 3x beep. Apoi faceti clic pe butonul "Se aude beep”
(a se vedea figura nr. 5). Camera se va conecta acum la telefonul dvs. mobil
(a se vedea figura nr. 6).

« Dupa conectarea cu succes a camerei la telefonul mobil, puteti redenumi
dispozitivul si apoi faceti clic pe Terminare (a se vedea figura nr. 7).

Posibilitati de instalare a camerei

Camera poate fi amplasatd pe o suprafatd plana (a se vedea figura metoda 1)
sau montata pe un perete cu ajutorul suportului de montare inclus (a se vedea
figura metoda 2).
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SERVICE

concept

Intretinerea cu caracter mai amplu sau reparatia care necesita interventie la
partile interioare ale produsului, trebuie facute de un service de specialitate.

PROTECTIA MEDIULUI

< Optati pentru reciclarea materialelor de ambalare si a aparatelor vechi.
« Cutia de la aparat poate fi predata la un centru de colectare a deseurilor

sortate.

« Pungile din polietilend (PE) a se preda la un centru de colectare
amaterialelor in vederea reciclarii.

Reciclarea aparatului la sfarsitul duratei de viata

Ce

Acest aparat este insemnat in conformitate cu Directiva
Europeana 2012/19/UE privind deseurile de echipamente
electrice si electronice (DEEE). Simbolul de pe produs sau
de pe ambalaj indicd faptul ca acest produs nu apartine
deseurilor menajere. Trebuie dus la un centru de colectare
pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Prin
asigurarea eliminarii corecte a acestui produs veti contribui la
prevenirea impactului negativ asupra mediului si a sanatatii
umane, care ar fi cauzate prin eliminare necorespunzatoare.
Eliminarea trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile
privind gestionarea deseurilor. Informatii mai detaliate privind
reciclarea acestui produs veti obtine de la autoritatile locale
competente, serviciile de eliminare a deseurilor menajere sau
in magazinul unde ati cumparat produsul.

Acest produs respecta toate cerintele de baza ale Directivei UE
relevante.

Modificarile textului, a designului si a specificatiilor tehnice pot fi efectuate fara
o atentionare prealabild. Ne rezervam dreptul la modificarea acestora.
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